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השכלה
2006-2001: תוארM.Sc  במתמטיקה, MOSCOW STATE UNIVERSITY.

2006-2002: תואר B.A  במנהל עסקים, MOSCOW UNIVERSITY OF INDUSTRY AND FINANCE.

ניסיון תעסוקתי
2005- כיום: מתרגם-פרילנסר לשפה הרוסית.
· התמחות בתרגום רפואי (2009-כיום).
· תרגום טקסטים בתחומים הבאים: כלכלה, פיננסים, סוציולוגיה, פילוסופיה, יהדות, ספורט, תיירות ועוד.
· מתרגם סימולטני לשפה הרוסית (2009-2006).
· מתרגם ועורך ספרים ומאמרים בתחומי המדע, הפילוסופיה והכלכלה בשפה הרוסית (2007-2005).
2007- 2010: אנאליסט/מתמטיקאי במחלקה הכלכלית, Financial Immunities, פרק המדע, רחובות.

הישג עיקרי: התמחות ביצירת מודלים פיננסיים מתמטיים חדשניים מסוג מונטה קרלו לצורך עבודות עם תנאי אופציות מיוחדים כולל תכנות ב-VBA ל- EXCEL.

התפקיד כולל: הערכת שווי אופציות תוך שימוש במודלים מסוג מונטה קרלו, בינומי, B&S; עריכת החישובים תוך שימוש יעיל במאגרי נתונים שונים: BLOOMBERG, BIZPORTAL, MAYA, TASE, SuperDerivatives; עמידה לביקורות של גורם חיצוני מטעם הלקוח לווידוא תקינות התהליך ומתן פתרון מיטבי; בניית מסמכי עבודה מפורטים כולל ציון התהליכים והתוצאות הסופיות.

2010- 2011: בודק תוכנה בתחום הפיננסים, חברת SuperDerivatives, מגדלי עזריאלי, תל-אביב.
הישג עיקרי: היכרות מקיפה עם עולם בדיקות התוכנה ועם תחום ההיי-טק בכלל.
התפקיד כולל: בדיקות ידניות של אפליקציה אינטרנטית המיוצרת על ידי החברה (מחשבון פיננסי); שימוש בכלים אוטומטיים לבדיקות: TestCatalog, QTP; ניהול משימות במערכת TFS לניהול תצורה.

במסגרת העבודה עברתי הכשרות נוספות בתחום הבדיקות והמוצרים הפיננסיים של החברה.
ידע במחשבים: VBA for Excel, C/C#, Internet, Office.
שפות: רוסית- שפת אם | עברית- ברמת שפת אם |  אנגלית- רמה גבוהה.
